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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2004 — 254 [C - 2004/03026]

8 JANUARI 2004. — Wet tot wijziging van artikel 215, derde lid, 4°,
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 215, derde lid, 4°, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, ingevoegd bij de wet van 28 decem-
ber 1992, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 december 1996,
vervangen door de wet van 22 december 1998 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 juli 2000, wordt het bedrag van "24.500 EUR"
vervangen door het bedrag van "36.000 EUR" vanaf het aanslag-
jaar 2008.

Art. 3. In afwijking van artikel 2 wordt het bedrag van "36.000 EUR"
vervangen door :

- "27.000 EUR" voor het aanslagjaar 2005;
- "30.000 EUR" voor het aanslagjaar 2006;
- "33.000 EUR" voor het aanslagjaar 2007.

Art. 4. Elke wijziging die vanaf 26 september 2003 aan de afslui-
tingsdatum van de jaarrekening wordt aangebracht, is zonder uit-
werking op de toepassing van de artikelen 2 en 3.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2004.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

(1) Parlementaire verwijzingen :

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers : 51-352 — 2003/2004 :
Nr. 1 : Wetsontwerp. — Nr. 2 : Verslag. — Nr. 3 : Tekst aangenomen in
plenaire vergadering en overgezonden aan de Senaat.

Integraal Verslag : 18 december 2003.

Stukken van de Senaat : 3-428 — 2003/2004 : Nr. 1 : Ontwerp geévoceerd
door de Senaat. — Nr. 2 : Verslag. — Nr. 3 : Beslissing om niet te
amenderen.

Handelingen van de Senaat : 19 december 2003.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2004 — 254 [C — 2004/03026]

8 JANVIER 2004. — Loi modifiant I'article 215, alinéa 3, 4°,
du Code des imp6ts sur les revenus 1992 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a I'article 78 de
la Constitution.

Art. 2. Dans l'article 215, alinéa 3, 4°, du Code des imp0ts sur les
revenus 1992, inséré par la loi du 28 décembre 1992, modifié par I'arrété
royal du 20 décembre 1996, remplacé par la loi du 22 décembre 1998 et
modifié par I'arrété royal du 20 juillet 2000, le montant de "24.500 EUR"
est remplacé par le montant de "36.000 EUR" a partir de I’exercice
d’imposition 2008.

Art. 3. Par dérogation a l'article 2, le montant de "36.000 EUR”
est remplacé par :

- "27.000 EUR" pour I'exercice d’imposition 2005;
- "30.000 EUR" pour I’exercice d’imposition 2006;
- "33.000 EUR" pour I'exercice d’imposition 2007.

Art. 4. Toute modification apportée a partir du 26 septembre 2003 a
la date de cl6ture des comptes annuels reste sans incidence pour
I'application des articles 2 et 3.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 8 janvier 2004.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Scellé du sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Références parlementaires :

Documents de la Chambre des représentants : 51-352 — 2003/2004 : N° 1 :
Projet de loi. — N° 2 : Rapport. — N° 3 : Texte adopté en séance pléniére
et transmis au Sénat.

Compte rendu intégral : 18 décembre 2003

Documents du Sénat : 3-428 — 2003/2004 : N° 1 : Projet évoqué par le
Sénat. — N° 2 : Rapport. — N° 3 : Décision de ne pas amender.

Annales du Sénat : 19 décembre 2003.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2004 — 255 [S - C - 2003/03023]

19 DECEMBER 2003. —Beslissing van het Directiecomité houdende
oprichting en samenstelling van personeelscomités van de Fede-
rale Overheidsdienst Financién en waarbij aan deze personeelsco-
mités sommige bevoegdheden inzake de loopbaan van het Rijks-
personeel worden toevertrouwd

Het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Finan-

cién
Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, inzonderheid op de artikelen 78 en 79;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2004 — 255 [S - C — 2003/03023]

19 DECEMBRE 2003. — Décision du Comité de direction portant la
création et la composition des comités de personnel au Service
Public Fédéral Finances et confiant a ces comités de personnel
certains pouvoirs en matiere de carriere des agents de I'Etat

Le Comite de Direction du Service public Federal Finances,

Vu I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat, notamment les articles 78 et 79;
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Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de
beoordeling en de loopbaan van het Rijkspersoneel, inzonderheid op de
artikelen 23, 26 en 67,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 augustus 1983 betreffende de
uitoefening van een hoger ambt in de rijksbesturen;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 2003 tot oprichting
van personeelscomités bij de Federale Overheidsdienst Financién,

Beslist :

Artikel 1. Een personeelscomité wordt opgericht bij de hiernavol-
gende entiteiten van de Federale Overheidsdienst Financién :

1° Belastingen en Invordering;
2° Patrimoniumdocumentatie;
3° Thesaurie.

Art. 2. Het personeelscomité "Belastingen en Invordering” is samen-
gesteld als volgt :

- de Administrateur-generaal van de Belastingen en Invordering,
Voorzitter

- de Administrateur "Particulieren”

- de Administrateur "K.M.O."

- de Administrateur "Grote Ondernemingen”
- de Administrateur "Fraudebestrijding”

- de Administrateur "Douane en Accijnzen”
- de Administrateur "Invordering”

- de directeur van de stafdienst Personeel en Organisatie of zijn
afigevaardigde.

Art. 3. Het personeelscomité "Patrimoniumdocumentatie” is samen-
gesteld als volgt :

- de Administrateur-generaal van de Patrimoniumdocumentatie,
Voorzitter

- de Administrateur "Rechtszekerheid”

- de Administrateur "Opmetingen en Waarderingen”
- de Administrateur "Patrimoniumdiensten”

- de Administrateur "Niet-Fiscale Invordering”

- de Administrateur "Informatieverzameling”

- de directeur van de stafdienst Personeel en Organisatie of zijn
afgevaardigde.

Art. 4. Het personeelscomité "Thesaurie” is samengesteld als
volgt :

- de Administrateur-generaal van de Thesaurie, Voorzitter
- de Administrateur "Beheer van de Munt”

- de Administrateur "Deposito’s en Consignaties en Verzet-
betekening”

- de Administrateur "Internationale en Europese financiéle aangele-
genheden”

- de Administrateur "Betalingen™’

- de Administrateur "Financiering van de Staat en Financiéle
markten”

- de directeur van de stafdienst Personeel en Organisatie of zijn
afgevaardigde.

Art. 5. De voorzitter van elk personeelscomité duidt het lid van het
comité aan dat hem vervangt ingeval van afwezigheid of van
verhindering.

Art. 6. De werking van de personeelscomités verloopt volgens de
regels die werden vastgelegd in het huishoudelijk reglement van
10 februari 2003 van het Directiecomité van de Federale Overheids-
dienst Financién.

In afwijking van artikel 5, eerste lid, van het bovenvermeld
huishoudelijk reglement, zal de voorzitter van het personeelscomité op
vraag van de directeur van de stafdienst Personeel en Organisatie, of
zijn afgevaardigde, die zich om redenen die verband houden met de
eenheid van rechtspraak niet kan verzoenen met een voorstel, de
stemprocedure schorsen.

Vu I'arrété royal du 7 aoQt 1939 organisant le signalement et la
carriere des agents de I’Etat, notamment les articles 23, 26 et 67;

Vu l'arrété royal du 8 aoGt 1983 relatif a I’exercice d’une fonction
supérieure dans les administrations de I'Etat;

Vu I'arrété royal du 12 aoGt 2003 instituant des comités de personnel
au sein du Service public fédéral Finances,

Décide :
Article 1°". Un comité de personnel est institué aupres des entités du
Service public fédéral Finances reprises ci-apres :
1° Imp6ots et recouvrement;
2° Documentation patrimoniale;
3° Trésorerie.

Art. 2. Le comité de personnel "Imp6ts et recouvrement " est
composé comme suit :

- I’Administrateur général des Impdts et du Recouvrement, Président

- ’Administrateur "Particuliers”

- ’Administrateur "P.M.E."

- ’Administrateur "Grandes Entreprises”
- ’Administrateur "Lutte contre la fraude”
- ’Administrateur "Douanes et Accises”

- ’Administrateur "Recouvrement "

- le directeur du service d’encadrement Personnel et Organisation ou
son délégué.

Art. 3. Le comité de personnel "Documentation patrimoniale” est
composé comme suit :

- I’Administrateur général de la Documentation Patrimoniale, Prési-
dent

- I’Administrateur "Sécurité juridique”

- ’Administrateur "Mesures et Evaluations”
- ’Administrateur "Services patrimoniaux”
- I’Administrateur "Recettes non fiscales”

- I’Administrateur "Collecte d’informations”

- le directeur du service d’encadrement Personnel et Organisation ou
son délégué.

Art. 4. Le comité de personnel "Trésorerie” est composé comme
suit :

- I’Administrateur général de la Trésorerie, Président

- I’Administrateur "Gestion monétaire”

- I’Administrateur "Dépobts et Consignations et Signification des
oppositions”

- I’Administrateur "Questions financiéres internationales et européen-
nes”

- I’Administrateur "Paiements”
- I’Administrateur "Financement de I’Etat et des Marchés financiers”

- le directeur du service d’encadrement Personnel et Organisation ou
son délégué.

Art. 5. Le président de chaque comité de personnel désigne le
membre du comité qui le remplace en cas d’absence ou d’empéche-
ment.

Art. 6. Le fonctionnement des comités de personnel est régi par les
régles fixées par le reglement d’ordre intérieur du 10 février 2003 du
Comité de direction du Service Public Fédéral Finances.

Par dérogation a l'article 5 alinéa 1°" dudit réglement d’ordre
intérieur, le président du comité de personnel suspend la procédure de
vote & la demande du directeur du service d’encadrement Personnel et
Organisation, ou de son délégué, qui n’a pas pu se rallier a une
proposition pour des raisons se rapportant a I’'unité de jurisprudence.
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Zo er na de bespreking nog steeds geen akkoord is, zal de voorzitter
van het personeelscomité het geschil betreffende de eenheid van
rechtspraak ter beslissing voorleggen aan het Directiecomité. Het
personeelscomité zal zich voegen naar de uitspraak van het Directie-
comité.

Art. 7. De bij de artikelen 78 en 79 van het koninklijk besluit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het Rijkspersoneel aan het
directiecomité toegekende bevoegdheden inzake de formulering van de
definitieve voorstellen van tuchtstraffen worden toevertrouwd aan de
personeelscomités, behalve voor wat betreft het personeel van niveau 1
van de centrale diensten.

Art. 8. De bij de artikelen 23, 26 en 67 van het koninklijk besluit van
7 augustus 1939 betreffende de evaluatie en de loopbaan van het
Rijkspersoneel aan het Directiecomité toegekende machten worden
toevertrouwd aan het personeelscomité van de entiteit waar de
benoeming door verandering van graad, bevordering door verhoging
in graad of door verhoging in weddenschaal moet geschieden, behalve :

a) voor de ambtenaren van niveau 1 van de centrale administraties;

b) voor de ambtenaren van de buitendiensten, kandidaten voor de
betrekkingen van rang 13, met uitsluiting van de overtallige benoemin-
gen correlatief met de benoeming van de hypotheekbewaarders.

Art. 9. De bij artikel 6, 88 4 en 6, van het koninklijk besluit van
8 augustus 1983 betreffende de uitoefening van een hoger ambt in de
rijksbesturen aan het Directiecomité toegekende machten worden
toevertrouwd aan het personeelscomité van de entiteit waarbinnen de
aanwijzing voor de uitoefening van een hoger ambt moet geschieden,
behalve :

a) voor de aanstelling in de graden van eerstaanwezend attaché van
financién en eerstaanwezend adjunct-adviseur en in de rangen 13 en 15
in de centrale diensten;

b) voor de aanstelling in de betrekkingen van rang 13 in de
buitendiensten.

Art. 10. Deze beslissing treedt in werking :

- voor wat betreft de personeelscomités bij de entiteiten "Belastingen
en Invordering” en "Patrimoniumdocumentatie” : op 1 februari 2004,

- voor wat betreft het personeelscomité bij de entiteit "Thesaurie” : op
de datum in gemeenschappelijk overleg bepaald door de Voorzitter van
het Directiecomité en van de Administrateur-generaal van de Thesau-
rie.

Het Directiecomité blijft echter bevoegd voor de zaken die bij dit
Comité aanhangig zijn op de datum van de inwerkingtreding van
onderhavig besluit.

Brussel, 19 december 2003.

De Voorzitter van het Directiecomité,
J.-C. LAES
De Secretaris,
A. VAN LANGENHOVE

Si, apres discussion, I’'absence d’accord subsiste, le président du
comité de personnel soumet a la décision du Comité de direction le
différend relatif a I'unité de jurisprudence. Le comité de personnel est
tenu de se conformer au prononcé du Comité de direction.

Art. 7. Les pouvoirs conférés au Comité de direction par les articles
78 et 79 de I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents
de I’Etat en matiére de formulation des propositions définitives de
peines disciplinaires sont conférés aux comités de personnel, sauf en ce
qui concerne le personnel de niveau 1 des services centraux.

Art. 8. Les pouvoirs conférés au Comité de direction par les articles
23, 26 et 67 de I'arrété royal du 7 aodt 1939 organisant I’évaluation et la
carriere des agents de I’Etat sont délégués au comité de personnel de
I’entité dans laquelle la nomination par changement de grade, la
promotion par avancement de grade ou par avancement barémique
doit étre effectuée, sauf:

a) pour les agents du niveau 1 des administrations centrales;

b) pour les agents des services extérieurs, candidats aux emplois de
rang 13, a I'exclusion des nominations s’effectuant en surnombre
corrélativement a la nomination des conservateurs des hypotheques.

Art. 9. Les pouvoirs conférés au Comité de direction par I'article 6,
88 4 et 6 de l'arrété royal du 8 aolt 1983 relatif a I’exercice d’une
fonction supérieure dans les administrations de I’Etat sont délégués au
comité de personnel de I'entité dans laquelle la désignation pour
I’exercice d’une fonction supérieure doit étre effectuée, sauf :

a) pour les désignations aux grades de premier attaché des finances
et conseiller adjoint principal et aux rangs 13 et 15 des administrations
centrales;

b) pour les désignations aux emplois de rang 13 des services
extérieurs.
Art. 10. La présente décision entre en vigueur :

- pour ce qui concerne les comités de personnel aupres les entités
"Impbts et Recouvrement” et "Documentation patrimoniale”: le
18" février 2004;

- en ce qui concerne le comité de personnel aupres de I'entité
"Trésorerie" : a une date a fixer de commun accord entre le Président du
Comité de direction et I’Administrateur général de la Trésorerie.

Le Comité de direction reste toutefois compétent pour les affaires
dont ce Comité est saisi a la date d’entrée en vigueur de cette décision.

Bruxelles, le 19 décembre 2003.
Le Président du Comité de direction,
J.-C. LAES
Le Secrétaire,
A. VAN LANGENHOVE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2004 — 256 [C - 2004/11039]

23 JANUARI 2004. — Ministerieel besluit
houdende vaststelling van de maximumprijzen
voor sommige broden

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen, inzonderheid op artikel 2, § 1, gewijzigd
bij de wet van 23 december 1969;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 juli 2001 houdende vaststelling
van de maximumprijzen voor sommige broden;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen,
gegeven op 18 december 2003;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2004 — 256 [C - 2004/11039]

23 JANVIER 2004. — Arrété ministériel
déterminant les prix maxima de certains pains

La Ministre de I’Economie,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et les
prix, notamment I'article 2, § 1°", modifiée par la loi du 23 décem-
bre 1969;

Vu I'arrété ministériel du 6 juillet 2001 déterminant les prix maxima
de certains pains;

Vu I'avis de la Commission pour la Régulation des Prix, donné le
18 décembre 2003;



